UNIVERSAL EXTRACTOR ROD WRENCH - POWER CUSTOM
UNIVERSAL EXTRACTOR ROD WRENCH

Easily Removes Screw-In Extractor Rods Without Damage To Rod Or

Cylinder Yoke S

) ) ) . el
Easy to use tool enables fast removal and reinstallation of screw-in extractor rods =
from double action revolvers without damage to rod or cylinder yoke. Specifically

designed for Smith & Wesson J/K/L/N frame models and Ruger® Security-Six®
and Speed-Six®, but will work on almost any similar screw-in rod. Just slide the
extractor rod into the correct-size grooves on the tool, close the tool halves
around the rod by tightening the two hex head bolts on either side of the rod
using the included Allen wrench, and simply unscrew the rod with the tool while
holding the cylinder. Grooves are precision machined to provide complete, 100%
contact with the rod. Tool body of 6061 T6 aluminum is strong enough to provide
years of service, yet soft enough to aid in securely gripping polished steel
extractor rod without slippage or marring of rod surface.

Attributes

Name: POWER CUSTOM UNIVERSAL EXTRACTOR ROD WRENCH
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000083

Mfr. No.: NONE

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr den Universal Extractor Rod
Wrench

Einleitung

Vielen Dank, dass du den Universal Extractor Rod Wrench von POWER CUSTOM gewahlt hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um die sichere und effiziente Entfernung und Wiederinstallation von SchraubExtractorRods bei
DoppelActionRevolvern zu erleichtern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch und befolge sie, um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Werkzeug immer wie vorgesehen und gemal3 diesen Anweisungen.

Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Teile fehlen.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen befindest, wenn du das Werkzeug
benutzt.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des
Werkzeugs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Revolver vor dem Versuch, den Extractor Rod Wrench zu verwenden, entladen ist.
* Ube keinen iibermaRigen Druck aus, wenn du das Werkzeug um den Extractor Rod ziehst, um Schaden zu

vermeiden.

Halte das Werkzeug und den Zylinder des Revolvers wahrend der Benutzung fest, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Sei achtsam mit dem Extractor Rod und der ZylinderYoke, um Quetschungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

Wenn du auf Widerstand stol3t, wahrend du den Rod abschraubst, stoppe und Uberprife die Situation, um
Schaden am Werkzeug oder Revolver zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Revolver vollstandig entladen ist und sich in einem sicheren Arbeitsbereich

befindet.
® Sammle den Universal Extractor Rod Wrench und den mitgelieferten Inbusschlissel.

2. Verwendung des Werkzeugs

® |dentifiziere die passenden Rillen am Wrench, die mit dem Extractor Rod tibereinstimmen.

® Schiebe den Extractor Rod in die entsprechenden Rillen des Werkzeugs.

® SchlieRe die Werkzeughalften um den Rod, indem du die beiden Inbusschrauben auf beiden Seiten
des Rods mit dem mitgelieferten Inbusschliissel anziehst.

® Halte den Zylinder fest und schraube den Extractor Rod vorsichtig mit dem Werkzeug ab.

3. Wiederinstallation

® Um den Extractor Rod wieder zu installieren, befolge die gleichen Schritte in umgekehrter Reihenfolge.
® Stelle sicher, dass der Rod sicher angezogen ist, um betriebliche Probleme zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemaR den drtlichen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschéadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass keine

versehentlichen Verletzungen oder Umweltschaden entstehen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Sicherheitsanfragen oder Unterstltzung kontaktiere bitte direkt den Hersteller Gber die in der
Produktverpackung angegebenen Kontaktkanéle.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der Verwendung des
Universal Extractor Rod Wrench gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe dieses Handbuch bei
Bedarf zurate. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung!



Universal Extractor Rod Wrench Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Universal Extractor Rod Wrench by POWER CUSTOM. This tool is designed to facilitate
the safe and efficient removal and reinstallation of screwin extractor rods from double action revolvers. Please read
and follow these safety instructions carefully to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always use the tool as intended and in accordance with these instructions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before use for any signs of damage or wear.

Do not use the tool if it is damaged or if any components are missing.

Ensure that you are in a safe environment when using the tool, free from distractions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the revolver is unloaded before attempting to use the extractor rod wrench.

Do not apply excessive force when tightening the tool around the extractor rod to prevent damage.
Maintain a firm grip on the tool and the revolver cylinder during use to prevent slippage.

Be mindful of the extractor rod and cylinder yoke to avoid pinching or injury.

If you experience resistance while unscrewing the rod, stop and reassess to avoid damaging the tool or the
revolver.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the revolver is completely unloaded and in a safe working area.
® Gather the Universal Extractor Rod Wrench and the included hex wrench.

2. Using the Tool
® |dentify the correctsize grooves on the wrench that match the extractor rod.
® Slide the extractor rod into the appropriate grooves on the tool.
® Close the tool halves around the rod by tightening the two hex head bolts on either side of the rod using

the included Allen wrench.
® Hold the cylinder firmly and gently unscrew the extractor rod using the tool.

3. Reinstallation

® To reinstall the extractor rod, follow the same steps in reverse order.
® Ensure the rod is securely tightened to avoid any operational issues.

Disposal Instructions
® Dispose of the tool in accordance with local regulations.

® |f the tool is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any accidental injury
or environmental harm.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or support, please contact the manufacturer directly through the provided contact
channels in the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Universal
Extractor Rod Wrench. Always prioritize safety and refer back to this guide as needed. Thank you for your attention
and safe usage!



Instrucciones de Seqguridad para la Llave de Varilla
Extractora Universal

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Varilla Extractora Universal de POWER CUSTOM. Esta herramienta esta disefiada
para facilitar la extraccién y reinstalacion seguras y eficientes de varillas extractoras roscadas de revolveres de
doble accion. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar el uso seguro
de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa la herramienta segun lo previsto y de acuerdo con estas instrucciones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de usarla para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

No uses la herramienta si est4 dafiada o si faltan componentes.

Asegurate de estar en un entorno seguro al usar la herramienta, libre de distracciones.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar la
herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el revolver esté descargado antes de intentar usar la llave de varilla extractora.
No apliques fuerza excesiva al apretar la herramienta alrededor de la varilla para evitar dafios.
Mantén un agarre firme sobre la herramienta y el cilindro del revélver durante el uso para evitar
deslizamientos.

® Ten cuidado con la varilla extractora y el yugo del cilindro para evitar pellizcos o lesiones.

® Sj experimentas resistencia al desenroscar la varilla, detente y evalla para evitar dafiar la herramienta o el
revolver.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el revélver esté completamente descargado y en un area de trabajo segura.
® ReuUne la Llave de Varilla Extractora Universal y la llave hexagonal incluida.

2. Uso de la Herramienta

Identifica las ranuras del tamafio correcto en la llave que coinciden con la varilla extractora.
Desliza la varilla extractora en las ranuras apropiadas de la herramienta.

® Cierra las mitades de la herramienta alrededor de la varilla apretando los dos pernos de cabeza
hexagonal a cada lado de la varilla con la llave Allen incluida.

® Sujeta firmemente el cilindro y desenrosca suavemente la varilla extractora usando la herramienta.

3. Reinstalacion

® Para reinstalar la varilla extractora, sigue los mismos pasos en orden inverso.
® Asegurate de que la varilla esté bien apretada para evitar cualquier problema de funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sijla herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, asegurate de desecharla de una manera que
prevenga cualquier lesion accidental o dafio ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Para cualquier pregunta de seguridad o soporte, por favor contacta directamente al fabricante a través de los
canales de contacto proporcionados en el empaque del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar la Llave de
Varilla Extractora Universal. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia segun sea necesario. jGracias por tu
atencién y uso seguro!



Instructions de Sécurité pour la Clé a Tige
d'Extracteur Universelle

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé a Tige d'Extracteur Universelle de POWER CUSTOM. Cet outil est congu pour faciliter le
retrait et la réinstallation en toute sécurité des tiges d'extracteur a vis des revolvers a double action. Veuillez lire et
suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours I'outil comme prévu et conformément a ces instructions.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser I'outil s'il est endommagé ou si des composants sont manquants.

Assurezvous d'étre dans un environnement sdr lors de I'utilisation de I'outil, a I'abri des distractions.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), comme des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'essayer d'utiliser la clé a tige d'extracteur.

Ne pas appliquer une force excessive lors du serrage de I'outil autour de la tige d'extracteur pour éviter
d'endommager l'outil ou la tige.

Maintenez une prise ferme sur I'outil et le cylindre du revolver pendant I'utilisation pour éviter tout glissement.
Faites attention a la tige d'extracteur et au yoke du cylindre pour éviter les pincements ou les blessures.

Si vous ressentez une résistance en dévissant la tige, arrétezvous et réévaluez pour éviter d'endommager
I'outil ou le revolver.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que le revolver est complétement déchargé et dans une zone de travail sdre.
® Rassemblez la Clé a Tige d'Extracteur Universelle et la clé hexagonale incluse.

Utilisation de I'Outil

Identifiez les rainures de taille correcte sur la clé qui correspondent a la tige d'extracteur.

® Glissez la tige d'extracteur dans les rainures appropriées de l'outil.
Fermez les deux moitiés de I'outil autour de la tige en serrant les deux boulons a téte hexagonale de
chaque c6té de la tige a I'aide de la clé Allen fournie.

®* Tenez fermement le cylindre et dévissez doucement la tige d'extracteur a l'aide de l'outil.

Réinstallation

® Pour réinstaller la tige d'extracteur, suivez les mémes étapes dans l'ordre inverse.
® Assurezvous que la tige est bien serrée pour éviter tout probléme de fonctionnement.

Instructions d'Elimination

® Eliminez I'outil conformément aux réglementations locales.
® Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, assurezvous de le jeter de maniére a éviter toute

blessure accidentelle ou tout dommage a I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance, veuillez contacter directement le fabricant par les

canaux de contact fournis dans I'emballage du produit.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation de la
Clé a Tige d'Extracteur Universelle. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide si nécessaire. Merci de votre
attention et de votre utilisation en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per la Chiave Universale per
Aste Estrattore

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave Universale per Aste Estrattore di POWER CUSTOM. Questo strumento € progettato
per facilitare la rimozione e la reinstallazione sicura ed efficiente delle aste estrattore avvitate dai revolver a doppia
azione. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre lo strumento come previsto e in conformita con queste istruzioni.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare lo strumento prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare lo strumento se & danneggiato o0 se mancano componenti.

Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro durante l'uso dello strumento, privo di distrazioni.

Indossare sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, quando si
utilizza lo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il revolver sia scarico prima di tentare di utilizzare la chiave per aste estrattore.

Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio dello strumento attorno all'asta per evitare danni.
Mantenere una presa salda sullo strumento e sul cilindro del revolver durante I'uso per prevenire slittamenti.
Prestare attenzione all'asta estrattore e al giogo del cilindro per evitare pizzicamenti o infortuni.

Se si avverte resistenza mentre si svita l'asta, fermarsi e rivalutare per evitare di danneggiare lo strumento o |l
revolver.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che il revolver sia completamente scarico e si trovi in un‘area di lavoro sicura.
® Raccogliere la Chiave Universale per Aste Estrattore e la chiave esagonale inclusa.

2. Utilizzo dello Strumento

Identificare le scanalature della dimensione corretta sulla chiave che corrispondono all'asta estrattore.
Far scorrere |'asta estrattore nelle scanalature appropriate dello strumento.
Chiudere le meta dello strumento attorno all'asta stringendo i due bulloni esagonali su entrambi i lati
dell'asta utilizzando la chiave Allen inclusa.

® Tenere il cilindro saldamente e svitare delicatamente l'asta estrattore utilizzando lo strumento.

3. Reinstallazione

® Per reinstallare I'asta estrattore, seguire gli stessi passaggi in ordine inverso.
® Assicurarsi che |'asta sia serrata saldamente per evitare problemi operativi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali.

® Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire infortuni
accidentali o danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto, si prega di contattare direttamente il produttore attraverso i
canali di contatto forniti nel packaging del prodotto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso della
Chiave Universale per Aste Estrattore. Dare sempre priorita alla sicurezza e fare riferimento a questa guida secondo
necessita. Grazie per la vostra attenzione e per un uso sicuro!



Instrukcje bezpieczenstwa dla klucza do pretéw
ekstraktorow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor klucza do pretéw ekstraktoréw UNIVERSAL EXTRACTOR ROD WRENCH firmy POWER
CUSTOM. To narzedzie zostato zaprojektowane w celu utatwienia bezpiecznego i efektywnego usuwania oraz
ponownego instalowania wkrecanych pretow ekstraktoréw z rewolwerdéw o podwdjnym dziataniu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa i przestrzeganie ich w celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z tymi instrukcjami.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz narzedzie pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub jesli jakiekolwiek jego elementy sg brakujace.

Upewnij sie, Ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas uzywania narzedzia, wolnym od
rozproszen.

® Zawsze nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzia.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed proba uzycia klucza do pretow ekstraktorow.

Nie stosuj nadmiernej sity przy dokrecaniu narzedzia wokot preta ekstraktora, aby zapobiec uszkodzeniu.
Utrzymuj pewny chwyt na narzedziu i cylindrze rewolweru podczas uzycia, aby zapobiec poslizgnieciu.
Zwracaj uwage na pret ekstraktora i jarzmo cylindra, aby unikngé przyciecia lub kontuzji.

Jesli napotkasz op6r podczas odkrecania preta, zatrzymaj sie i ocen sytuacje, aby unikng¢ uszkodzenia
narzedzia lub rewolweru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze rewolwer jest catkowicie roztadowany i znajduje sie w bezpiecznym miejscu roboczym.
® Zgromadz klucz do pretow ekstraktorow i dotgczony klucz szesciokatny.

2. Uzywanie narzedzia

® Zidentyfikuj odpowiednie rowki w kluczu, ktére pasujg do preta ekstraktora.

® Wsun pret ekstraktora w odpowiednie rowki narzedzia.

® Zamknij czesci narzedzia wokot preta, dokrecajac dwa $ruby szesciokatne po obu stronach preta za
pomoca dotgczonego klucza imbusowego.

®* Trzymaj cylinder pewnie i delikatnie odkre¢ pret ekstraktora za pomoca narzedzia.

3. Ponowna instalacja

* Aby ponownie zainstalowac pret ekstraktora, wykonaj te same kroki w odwrotnej kolejnosci.
® Upewnij sie, ze pret jest mocno dokrecony, aby unikngé jakichkolwiek problemoéw operacyjnych.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad naprawe, upewnij sie, ze jest usuwane w sposoéb, ktéry zapobiega
przypadkowemu uszkodzeniu lub szkodzie dla sSrodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



* W przypadku jakichkolwiek pytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, prosimy o kontakt z
producentem bezposrednio za posrednictwem podanych kanatéw kontaktowych w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z klucza do pretdw ekstraktorOw. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odwotuj sie do tego
przewodnika w razie potrzeby. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Universal Extractor Rod Wrench Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit POWER CUSTOMin Universal Extractor Rod Wrenchin. Tama tydkalu on suunniteltu
helpottamaan ruuvimekanismilla varustettujen extractorrodien turvallista ja tehokasta poistamista ja
uudelleenasentamista kaksoistoimintarevolvereista. Lue ja noudata ndita turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tyokalua aina sen tarkoitetulla tavalla ja ndiden ohjeiden mukaisesti.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Ala kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai jos siitd puuttuu osia.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa tyokalua kayttdessasi, ilman hairioita.

Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tyokalua kayttaessasi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ennen kuin yritat kayttaa extractor rod wrenchia.

Ala kayta liiallista voimaa tyékalua tiukennettaessa extractor rodin ympérille vaurioiden vélttamiseksi.
Pida tyokalu ja revolverin sylinteri tukevasti kddessa kayton aikana liukumisen estémiseksi.

Ole tarkkana extractor rodin ja sylinterin yoken kanssa, jotta valtat puristamisen tai vammoja.

Jos kohtaat vastustusta ruuvimekanismia irrottaessasi, pysahdy ja arvioi tilanne uudelleen tydkalun tai
revolverin vaurioitumisen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd revolveri on taysin tyhjennetty ja ettd tydskentelyalue on turvallinen.
® Kerada Universal Extractor Rod Wrench ja mukana tuleva kuusiokoloavain.

2. Tyokalun Kayttaminen

® Tunnista tydkalun oikeankokoiset urat, jotka vastaavat extractor rodia.
Liukuta extractor rod oikeankokoisiin urille tytkalussa.

® Sulje tytkalun puolet rodin ymparille kiristamalla kaksi kuusiokoloavainta rodin molemmin puolin
kayttaen mukana olevaa Allenavainta.

® Pida sylinteri tukevasti kAdessa ja irrota extractor rod varovasti tydkalun avulla.

3. Uudelleenasentaminen

® Uudelleenasentamista varten seuraa samoja vaiheita kddnteisessa jarjestyksessa.
® Varmista, ettd rod on tiukasti kiinnitetty, jotta véaltetaan toimintaongelmat.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos tyokalu on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetdan tavalla, joka estda mahdolliset
vahingot tai ymparistolle aiheutuvat haitat.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

® Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tuen tarpeessa, ota yhteytta valmistajaan suoraan pakkauksessa
olevien yhteystietojen kautta.

Johtopaatos



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kéyton Universal Extractor Rod Wrenchin
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja viittaa takaisin tdhan oppaaseen tarvittaessa. Kiitos huomiostasi ja turvallisesta
kaytosta!



Universal Extractor Rod Wrench
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Universal Extractor Rod Wrench fran POWER CUSTOM. Detta verktyg ar utformat for att
underlatta saker och effektiv borttagning och aterinstallation av skruvin extractorstanger fran dubbelverkande
revolvrar. Vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att séakerstalla séker anvéndning av denna
produkt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget som avsett och i enlighet med dessa instruktioner.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte verktyget om det ar skadat eller om nagra komponenter saknas.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander verktyget, fri fran distraktioner.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon, nar du anvander verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att revolvern &r oladdad innan du férsdker anvanda extractor rod wrench.

Tillampa inte 6verdriven kraft nar du drar at verktyget runt extractorstangen for att forhindra skador.

Hall ett fast grepp om verktyget och revolverns cylinder under anvandning for att férhindra glidning.

Var uppmaérksam pa extractorstangen och cylinderns yoke for att undvika klamning eller skador.

Om du upplever motstand nar du skruvar loss stdngen, stoppa och omvardera for att undvika skador pa
verktyget eller revolvern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att revolvern ar helt oladdad och i ett sakert arbetsomrade.
® Samla Universal Extractor Rod Wrench och den medféljande hexnyckeln.

2. Anvanda verktyget

* |dentifiera de ratta sparen pa verktyget som matchar extractorstangen.

® Skjut in extractorstangen i de lampliga sparen pa verktyget.

® Stang verktygets halvor runt stdngen genom att dra at de tva hexskruvarna pa vardera sidan av
stdngen med den medféljande insexnyckeln.

® Hall cylindern fast och skruva forsiktigt loss extractorstdngen med verktyget.

3. Aterinstallation

® For att aterinstallera extractorstangen, folj samma steg i omvand ordning.
® Se till att stAngen ar ordentligt atdragen for att undvika eventuella driftproblem.

Avfallsinstruktioner
® Kasta verktyget i enlighet med lokala féreskrifter.

® Om verktyget ar skadat bortom reparation, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar eventuell oavsiktlig
skada eller miljoskada.

Kontaktinformation for ytterligare stod

® For eventuella sakerhetsfragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt genom de angivna
kontaktkanalerna i produktférpackningen.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
Universal Extractor Rod Wrench. Prioritera alltid sdkerheten och hénvisa tillbaka till denna guide vid behov. Tack for
din uppmarksamhet och saker anvandning!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Univerzalniho klice
ha extrakéni tyce

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Univerzalni kli¢ na extrakéni ty¢e od POWER CUSTOM. Tento nastroj je navrzZen tak,
aby usnadnil bezpecéné a efektivni odstranéni a opétovnou instalaci Sroubovacich extrakénich tyéi z revolverl s
dvojim uderem. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte nastroj podle urCeni a v souladu s témito pokyny.

UdrZujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych jedincq.

Pfed pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.
NepouZzivejte nastroj, pokud je poSkozeny nebo pokud chybi nékteré komponenty.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpedném prostiedi, kdyZ pouZivate nastroj, a to bez rusivych vlivd.
Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani nastroje.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred pokusem o pouZiti kli€e na extrakEéni tyCe se ujistéte, Ze je revolver vybity.

Neaplikujte nadmeérnou silu pfi utahovani nastroje kolem extrakéni tyCe, abyste pfedesli poskozeni.
Udrzujte pevny Uchop na nastroji a valci revolveru béhem pouziti, abyste pfedesli sklouznuti.

Budte opatrni pfi manipulaci s extrak&ni tyCi a valcovou osou, abyste se vyhnuli sevieni nebo zranéni.
Pokud citite odpor pfi odSroubovavani tyCe, zastavte a prehodnotte situaci, abyste pfedesli poSkozeni
nastroje nebo revolveru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava

* Ujistéte se, Ze je revolver zcela vybity a nachazite se v bezpecné pracovni oblasti.
® Pfipravte si Univerzalni klic na extrakeni ty€e a pfilozeny imbusovy KIi€.

Pouziti nastroje

® |dentifikujte spravné velikosti drazek na kliCi, které odpovidaji extrakéni tyci.

® Zasunte extrakeni ty€ do pfisluSnych drazek na nastroiji.

® Uzavrete poloviny nastroje kolem ty€e utaZzenim dvou Sroubl s hex hlavou na obou stranach tyce
pomoci prilozeného imbusového klice.

® Drzte valec pevné a jemné odSroubujte extrakéni ty¢ pomoci nastroje.

Opétovna instalace

* Pro opétovnou instalaci extrakéni tyGe postupuijte podle stejnych krok(l v opacéném poradi.
* Ujistéte se, Ze je ty¢ bezpelné utaZena, aby se predeslo jakymkoli provoznim problémdm.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je nastroj poskozeny a neni opravitelny, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery zabrani

jakémukoli nahodnému zranéni nebo poskozeni zZivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory se prosim obratte na vyrobce pfimo prostfednictvim

kontaktnich kanald uvedenych v obalu produktu.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Univerzalniho kli¢e na
extrakeni tyCe. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a v pfipadé potfeby se obratte na tuto prirucku. Dékujeme za vasi
pozornost a bezpecné pouzivani!



